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Bilag til beretn. om den 41. internat. arbejdskonference (sefartskonferencen) i Gendve 1958,

Bilag 8.

Resolution angdende jurisdiktion med hensyn til suspension eller inddragelse af skibsofficerers
senzeringsheviser.

Den internationale Arbejdsorganisations general-

konference, der har bemzrket sig,

at

at

at

at

den af Den internationale Arbejdskonference pé
dens 21. mede vedtagne konvention angiende
minimumskrav i henseende til faglige duelighed
hos skibsofficerer i handelsskibe i artikel 3
fastswetter, at ,i skibe, p& hvilke nservarende
konvention finder anvendelse, m4 ingen anssttes
til at forette tjeneste eller faktisk forrette tjene-
ste som kaptajn eller skibsforer, vagthavende
styrmand, 1. maskinmester eller vagthavende
magkinmester uden at vwmre indehaver af et
bevis, som godtger hans kvalifikationer til ud-
ovelsen af den pagmldende tjeneste, og som er
udsteds eller godkendt af den offentlige myndig-
hed i det omréde, hvor skibet er registreret som
hjemmehgrende®,

konventionen i artikel 5, stk. 3, fastslar det
princip, at ,ndr myndighederne i en medlems-
gtat, der har ratificeret nasrverende konvention,
konstaterer en overtrzedelse af dens bestemmel-
ser i et skib, der er registreret som hjemme-
hgrende i et omrade, tilherende et andet med-
lem, som ogsé har ratificeret konventionen, skal
nevnte myndigheder afgive indberetning herom
til konsulen for det land, i hvis omrade skibet
er registreret som hjemmehgrende®,

Det internationale Arbejdsbureaus styrelsesrad
ved sit 45. mpde har henvist spergsmalet om de
strafferetlige folger af skibssammensted til ,, The
International Maritime Committee,

den internationale konvention vedrgrende ind-
forelse af visse ensartede regler med hensyn #il
den strafferetlige kompetence i tilfswlde af skibs-
sammensted eller andre spulykker, der er ved-
taget i Bryssel den 10. maj 1952, fastsetter, at
»i tilfzelde, hvor et spgiende skib er indblandet
i sammensted eller anden soulykke, der med-
forer strafferetligh eller disciplinert ansvar for
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at

at

at

foreren eller nogen anden person i skibets tjene-
ste, mé strafferetlige eller disciplinsere skridt
kun, indledes ved de judicielle eller administra.-
tive myndigheder i den stat, hvis flag skibet
forte pd sammenstedets eller spulykkens tids-
punkt®,

Bryssel-konventionen desuagtet tilfgjer, at ,,in-
tet i naerverende konvention er til hinder for,
at en stat tillader sine egne myndigheder i til-
fwlde af sammensted eller anden soulykke at
tage en hvilken som helst forholdsregel over for
beviser udstedt af denne stat eller at tiltale egne
statsborgere for forseelser begiet ps et skib,
der farer en anden stats flag”,

Bryssel-konventionen endvidere ikke omfatter
sammenstad eller anden sgulykke, der finder sted
i havne eller indre farvande (inland waters), og
at de heje kontraherende parter ,,har ret til i
tidspunktet for konventionens undertegnelse,
ratifikation eller tiltreedelse at forbeholde sig
retten til at tage skridt over for forseelser begdet
inden for egne territorialfarvande®,

konventionen vedrerende det 4bne hav, der blev
undertegnet i Geneve den 29. april 1958, fast-
seetter, at i tilfeelde, hvor et skib p4 det &bne
hav er indblandet i sammensted eller anden
spulykke, der medferer strafferetligt eller disci-
plinsert ansvar for foreren eller en hvilken som
helst anden person i tjeneste P4 skibet, m§
strafferetlige eller disciplinsre skridt mod
sidanne personer kun indledes for de judicielle
eller administrative myndigheder enten i flag-
staten eller i den stat, i hvilken sadanne personer
er statsborgere” og at ,i disciplinere forhold
alene den stat, som har udstedt en ferers bevis
eller et andet senaringsbevis, skal veere kompe-
tent til efter en virkelig retsforhandling at
treffe beslutning om inddragelse af sidanne
beviser, selv hvis indehaveren ikke er statsbor-
ger i den stat, der har udstedt dem*,



